
TEL

（アパート名等）

　

(Date of move)

         year    month    day
(New address) (New house holder)

(Former address) (Former house holder)

フ　リ　ガ　ナ

アルファベット氏名(Name in alphabet)
フリガナ フリガナ

漢字併記名
通称名(alias)

(Japaness name if you have)
　　　マイケル　  　ジェイ　フォックス

         year  month  day

　　　トレイシー　　ポラン

読　取 記　載

津山市長　殿 住 民 異 動 届(Application for residence registration) 太枠の中は必ず記入してください。

※異動があった日から１４日以内に届出をしてください。(Please submit this application within 14days of moving to the new residence.)

  令和 5年 7月10日 転
 
 
居

転
 
 
入

特
例
転
入

転
 
 
出

特
例
転
出

世
帯
主
変
更

世
帯
合
併

世
帯
分
離

世
帯
変
更

転
出
取
消

地
番
訂
正

30
条
46
転
入

　
　

修
正

■窓口に来られた方(Name of applicant)

異
動
日

2023年 7月10日 住 所

新
住
所

新
世
帯
主

Michael  J  Fox　岡山県津山市山北５２０番地
　Michael  J  Fox

氏 名
（自 署）

(Signature)

（アパート名等）  生年月日  大・昭・平・西暦

旧
住
所

旧
世
帯
主

19６１年 9月 6日
080-1234-5678

　国外
 異動する人との続柄　（○をしてください）

生　年　月　日
(Date og birth)

カードの有無 本人・同じ世帯・代理人（　　　  　　　　  　　　）

性別
(Sex)

続柄
(Relationship)

記載変更  ※任意代理人は委任状又は下欄に委任者の記入押印が必要です。

 西暦 個・住
申請中
無　し

 ※法定代理人は、登記事項証明書等その資格を証明する書類を
    提示してください。

　Michael  J  Fox １９６１年　6月　9日
■委任欄(Delegation column)

男・女
(M) (F) 本人 済・未

 私は上記の窓口に来られた方に住民異動の手続を委任します。

住　所

 西暦 個・住
申請中
無　し

氏　名

　Tracy pollan
（自 署）

(Signature)１９60年　6月22日

        year  month  day
■すでにある世帯に入る場合

男・女
(M) (F) 妻 済・未   新しく入る世帯と生計は同じです。

　新世帯主は同じ世帯に入ることを承諾しています。

 西暦 個・住
申請中
無　し

  来庁者署名：
　　　　年　　月　　日

        year  month  day
備　考

男・女
(M) (F)

済・未

受 付 入　力 照　合 外国人 本 人 確 認
受理通知 年　　月　　日

在留カード・特永証・旅券・免・マ
連絡通知 年　　月　　日

保・確認票・その他（　　　　　）

異
 
動
 
す
 
る
 
人

(

p
e
r
s
o
n
 
t
o
 
m
o
v
e

)

1

2

3

国外からの転入の場合

届出に必要なもの

○異動する人全員の在留カード※１または特別永住者証

明書、再入国の人はパスポート

○世帯主との続柄を証する公文書※２（原本）とその訳文

○代理人が届出するときは代理人の本人確認書類

　（委任状、または委任欄に記載が必要）

※１…カード後日交付の場合はパスポート

※２…例：結婚証明書、出生証明書等

続柄

关系(中国)
mối quan hệ(ベトナム)
relação(ポルトガル)

異動する人

要移动的人(中国)
người di chuyển(ベトナム)
pessoa para mover(ポルトガル)

窓口に来られた方

来到窗口的人(中国)
Người đến bên cửa sổ(ベトナム)
Pessoa que veio à janela(ポルトガル)

新住所

新地址(中国)
địa chỉ mới(ベトナム)
novo endereço(ポルトガル)

新世帯主

新户主(中国)
chủ nhà mới(ベトナム)
novo chefe de família(ポルトガル)

在留カードまたは特

別永住者証明書記

載の氏名を記入して

ください。

入国日

 2023/市民窓口課



　

　

(Date of move)

      year     month      day
(New address) (New house holder)

(Former address) (Former house holder)

フ　リ　ガ　ナ

アルファベット氏名(Name in alphabet)
フリガナ フリガナ

漢字併記名 通称名

         year  month  day

読　取 記　載

津山市長　殿 住 民 異 動 届(Application for residence registration) 太枠の中は必ず記入してください。

※異動があった日から１４日以内に届出をしてください。(Please submit this application within 14days of moving to the new residence.)

令和　 　年　　 月　   日 転
 
 
居

転
 
 
入

特
例
転
入

転
 
 
出

特
例
転
出

世
帯
主
変
更

世
帯
合
併

世
帯
分
離

世
帯
変
更

転
出
取
消

地
番
訂
正

30
条
46
転
入

　
　

修
正

■窓口に来られた方(Name of applicant)

異
動
日

    年　   月　   日 住 所

新
住
所

新
世
帯
主

氏 名
（自 署）

(Signature)

（アパート名等）  生年月日  大・昭・平・西暦 TEL

旧
住
所

旧
世
帯
主

年 月 日

（アパート名等）
 異動する人との続柄　（○をしてください）

生　年　月　日
(Date of birth)

カードの有無 本人・同じ世帯・代理人（　　　  　　　　  　　　）

性別
(Sex)

続柄
(Relationship)

記載変更  ※任意代理人は委任状又は下欄に委任者の記入押印が必要です。

 西暦 個・住
申請中
無　し

 ※法定代理人は、登記事項証明書等その資格を証明する書類を
    提示してください。

　　　　年　　月　　日
■委任欄(Delegation column)

男・女
(M) (F)

済・未

 私は上記の窓口に来られた方に住民異動の手続を委任します。

住　所

 西暦
個・住
申請中
無　し

氏　名 （自 署）
(Signature)

　　　　年　　月　　日

        year  month  day

■すでにある世帯に入る場合

男・女
(M) (F)

済・未   新しく入る世帯と生計は同じです。

　新世帯主は同じ世帯に入ることを承諾しています。

 西暦 個・住
申請中
無　し

  来庁者署名：
　　　　年　　月　　日

        year  month  day
備　考

男・女
(M) (F)

済・未

受 付 入　力 照　合 外国人 本 人 確 認
受理通知 年　　月　　日

在留カード・特永証・旅券・免・マ
連絡通知 年　　月　　日

保・確認票・その他（　　　　　）

異
 
動
 
す
 
る
 
人

(

p
e
r
s
o
n
 
t
o
 
m
o
v
e

)

1

2

3

 2023/市民窓口課


